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KUEHNE+NAGEL s.r.
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: 3[ 2
Quantita effettiva:
Tipc? Imballaggio:
Quantita Imbalii; 2

Conformita alle schefd'imbaﬂo: @
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OBSERVACIONES DE MERCANGCIA
Mercharidise Remarks
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Sendungsnr.: 18-010825 vom 14.12.2018

7 4 Absander / Expedileur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LCN Mecanica SL LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Beftrderung unterfiegt tretz einer ge- Ce transport est soumis, nonobstent toute
Avda. Cristobol Colon 304 gentelligen Abmachung den Bestimmungen des clause cu%iraira, & la Convention relative au
19004 GUADALAJARA Ubsrelnkemmens Ober den Beférderungsvertrag contral  de  transport  international des
SPANIEN im intern. Straiengltarverkehr {CMR). marchandises par route {MR).

2 Empfanger f Destinataire § Frachifthrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.;
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Go. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafte 23
ITALIEN 71634 Ludwlasburg

3 Auslisferungsort des Gules / Kleu prévu pour 1a livraison de la marchendise 7 Nachfolgender Frachifdhrer / Transpartaurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/Llau NIODUGNO
Land/Pays Italien Zalt I Temps
Datum/Date 21.12.2018

4 Ort und Tag der Obematme / Lieu ¢t date de la prise en charge da |a marchandise
ot/ Lleu Guadalajara

Vorbehalte und Bemerkungen dos Frachifdbrer /
Lend/Pays  Spanlen Zalt ! Tamps 8 Réserves e dbservations des transporisurs

Datum/Date  14,12.2018

5 Balgeftigte Dokumente J Documents annexes

g Pos. 4 Zeichan/Nr. 11 Anzahider LM 9 Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes 44 Gewicht kg 4 5 Umfang
No. Marques et numéros Nombra des cofis Medse demballage Nature de la marchandise Poids, kp cbm
1 18A-102141 34 EP Getriebesteile 4.600

2 18A-102142-18A-102210
3 1BA-102147

Surnme: 4,600,00

Totet 3400 EP

17 Angaben zur Ermiitlung der Tarifkifometer mit Grenzfibergingen
von bis km

HRUEMNEARAGEL s
Via dai Ciclamini, nc| 70026 Modugno (BA)

2+ Besondere Verainbarungen / Conventions partiguliera

16 Anweisungen des Absendsrs

18 Frachtzahlungsanwelsung / Prescriptien daffranchissement

unfrei - Rechnung an Empfénger 2 D C 2[]18
19 Kiz Amiliches Kennzeichen Nutzlastint ey . .

Ahsnger Ricevilto ddn riserva di

Fater verifica su\quikityB\quantiti”
22 Benutzter Grenzabargang 27 g:;:l‘l‘:;:\ogazinéﬂaéﬁg?s:?h l Datum f Date
20 LCN Mecanica SL 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA PT S.p.A.

E-19004 Guadalajara D-71634 Ludwigsburg 170026 MODUGNO
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SCHWEITZER GmbH & Ce. Intern. Spedition KG Geschiftsfahrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Sfrafie 23 Amisgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600

71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008

Telefon {0 71 41) 24 51.0 Internet: www.schweltzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0006 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF504

Telefax (0 71 41) 24 51-22



